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ರೂತಳು
ಗ್ರಂಥಕತೃರ್ತ್ವ
ರೂತಳ ಪುಸ್ತಕದ ಗ್ರಂಥಕತರ್ Ĝಾರೆಂದು ಈ ಪುಸ್ತಕವು

ನಿದಿರ್ಷ್ಟġಾಗಿ ಹೆಸರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಸಂಪ್ರĔಾಯದ ಪ್ರăಾರ ರೂತಳ
ಪುಸ್ತಕವನು್ನ ಪ್ರġಾದಿĜಾದ ಸಮುವೇಲನು ಬರೆದನು. ಇದು
ಹಿಂದೆಂದೂ ಬರೆಯಲ್ಪಟಿ್ಟರುವುದರಲಿ್ಲಯೇ ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರġಾದ
ಸಣ್ಣ ಕಥೆಯೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಈ ಪುಸ್ತಕದ ಅಂತಿಮ
ġಾಕ್ಯಗಳು ರೂತಳನು್ನ ಆಕೆಯ ಮರಿಮಗĖಾಗಿದ್ದ Ĕಾವೀದನೊಂದಿಗೆ
Âತೆಗೂಡಿಸುತ್ತವೆ (ರೂತಳು 4:17-22), ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನ
ಅಭಿಷೇಕದ ನಂತರ ಇದನು್ನ ಬರೆಯğಾಗಿದೆ ಎಂದು ನಮಗೆ
ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ.
ಬರೆದ ದಿĖಾಂಕಮತು್ತ ಸ್ಥಳ
ಸರಿಸುěಾರು ಕಿ್ರ.ಪೂ. 1,030 - 1,010 ನಡುವಿನ ăಾಲದಲಿ್ಲ

ಬರೆದಿರಬಹುದು.
ರೂತಳ ಪುಸ್ತಕದ ಘಟನೆಗಳು Ėಾ್ಯಯĤಾ್ಥಪಕರ ಅವಧಿಗೆ

ಸಂಬಂಧಿಸಿರುವುದರಿಂದ ರೂತಳ ಪುಸ್ತಕದ ಘಟನೆಗಳ
ದಿĖಾಂಕವು ಐಗುಪ್ತದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆĜಾಗಿ ಹೊರಟುಬಂದ
ದಿĖಾಂಕಕೆ್ಕ ಸಂಬಂಧಿಸಿರುತ್ತದೆ ಮತು್ತ Ėಾ್ಯಯĤಾ್ಥಪಕರ ಅವಧಿಯು
ವಿಜಯದೊಂದಿಗೆ (ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳು್ಳವಿಕೆ) ಸಂಬಂಧ ಹೊಂದಿದೆ.
ಸಿ್ವೕಕೃತĔಾರರು
ರೂತಳ ಪುಸ್ತಕದ ಮೂಲ ಸಿ್ವೕಕೃತĔಾರರನು್ನ ಸ್ಪಷ್ಟġಾಗಿ

ಗುರುತಿಸğಾಗಿಲ್ಲ. Ĕಾವೀದನನು್ನ 4:22 ರಲಿ್ಲ ಉಲೆ್ಲೕಖಿಸಿರುವ
ăಾರಣ ಇದನು್ನ ಮೂಲತಃ ಸಂಯುಕ್ತ ĝಾಜಪ್ರಭುತ್ವದ ಅವಧಿಯಲಿ್ಲ
ಬರೆದಿರಬಹುದೆಂದು Ěಾವಿಸಬಹುದು.
ಉದೆ್ದೕಶ



ರೂತಳು 1:1 ii ರೂತಳು 1:2

ರೂತಳ ಪುಸ್ತಕವು ವಿಧೇಯತೆ ತರಬಲ್ಲಂತಹ ಆಶೀġಾರ್ದಗಳನು್ನ
ಇĤಾ್ರಯೇಲ್ಯರಿಗೆ ತೋರಿಸಿದೆ. ಅದು ಅವರ ದೇವರ ಪಿ್ರೕತಿಯ,
ನಂಬಿಗಸಿ್ತಕೆಯ ಸ್ವĚಾವವನು್ನ ತೋರಿಸಿದೆ. ದೇವರು ತನ್ನ ಜನರ
Çರೆಗೆಪ್ರತಿಕಿ್ರಯಿಸುĒಾ್ತನೆಂದುಈಪುಸ್ತಕವು ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. ಅವನು
ಬೋಧಿಸುವುದನು್ನ ಅವನು ಅಭ್ಯಸಿಸುĒಾ್ತನೆ. ಭವಿಷ ್ಯದ ಕುರಿತು
ಕಿಂಚಿತು್ತ ನಿರೀĨಯುಳ್ಳಂಥ ಇಬ್ಬರು ವಿಧವೆಯĝಾದ ನËಮಿ
ಮತು್ತ ರೂತಳಿಗೆ ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಆತನ ಒದಗಿಸುವಿಕೆಯನು್ನ
ăಾಣುġಾಗ ಆತನು ಸěಾಜದಿಂದ ತಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟಂಥವರನು್ನ ಆತನು
ಆರೈಕೆ ěಾಡುĒಾ್ತನೆ ಎಂದು ತೋರಿಸುತ್ತದೆ, Ėಾವು ಕೂಡ ĥಾಗೆಯೇ
ěಾಡಬೇಕೆಂದು ಆತನು ನಮಗೆ ಹೇಳುĒಾ್ತನೆ (ಯೆರೆಮೀಯ 22:16;
Ĝಾಕೋಬನು 1:27).
ಮುĄಾ್ಯಂಶ
ವಿÇೕಚನೆ

ಪರಿವಿಡಿ
1. ನËಮಿ ಮತು್ತ ಆಕೆಯ ಕುಟುಂಬವು ದುರಂತವನು್ನ
ಅನುಭವಿಸಿದ್ದರು— 1:1-22

2. ರೂತಳುನËಮಿಯಸಂಬಂಧಿಕĖಾದಬೋವಜನನು್ನ ಅವನ
ಹೊಲದಲಿ್ಲ ಹಕ್ಕğಾಯುġಾಗ ಭೇಟಿĜಾದಳು— 2:1-23

3. ಬೋವಜನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಲು ರೂತಳಿಗೆ ನËಮಿಯು
ಸೂಚಿಸಿದು್ದ— 3:1-18

4. ರೂತಳನು್ನ ವಿÇೕಚಿಸಿದು್ದ ಮತು್ತ ನËಮಿಯನು್ನ
ಪುನಃĤಾ್ಥಪಿಸಿದು್ದ— 4:1-22

ರೂತಳುಅತೆ್ತÈಡನೆಯೆಹೂದ ದೇಶಕೆ್ಕ ಬಂದದು್ದ
1 Ėಾ್ಯಯĤಾ್ಥಪಕರು ಆಳುತಿ್ತದ್ದ ăಾಲದಲಿ್ಲ ಒಮೆ್ಮ ದೇಶದಲಿ್ಲ ಬರ

ಬಂದಿದ್ದರಿಂದ ಯೆಹೂದ ėಾ್ರಂತ್ಯದ ಬೇತೆ್ಲಹೇಮಿನವನೊಬ್ಬನು
ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿ, ಇಬ್ಬರು ಪುತ್ರರ ಸಹಿತġಾಗಿ Çೕġಾಬ್ ದೇಶದಲಿ್ಲ
ġಾಸěಾಡುವುದăಾ್ಕಗಿ ಹೊರಟುಹೋದನು. 2 ಆ ಮನುಷ ್ಯನ
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ಹೆಸರು ಎಲೀಮೆಲೆಕ, ಅವನ ಹೆಂಡತಿ ನËಮಿ. ಅವನ ಇಬ್ಬರು
ಮಕ್ಕಳ ಹೆಸರು ಮಹೊ್ಲೕನ್ ಮತು್ತ ಕಿಲೊ್ಯೕನ್. ಯೆಹೂದ
ದೇಶಕೆ್ಕ ಸೇರಿದ ಎಫಾ್ರತದಲಿ್ಲರುವ ಬೇತೆ್ಲಹೇಮಿನವĝಾದ ಇವರು
Çೕġಾಬ್ ದೇಶದಲಿ್ಲ ಬಂದು ġಾಸġಾಗಿĔಾ್ದಗ 3 ನËಮಿಯ
ಗಂಡĖಾದ ಎಲೀಮೆಲೆಕನುಮರಣಹೊಂದಿದನು. ಆಕೆಯು ಇಬ್ಬರು
ಮಕ್ಕÊಡನೆ ಅಲಿ್ಲಯೇ ಉಳಿದಳು. 4ಈ ಮಕ್ಕಳು ಒಫಾರ್, ರೂತ್
ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ Çೕġಾಬ್ ಸಿ್ತ ್ರೕಯರನು್ನ ಮದುವೆěಾಡಿಕೊಂಡು
ಸುěಾರು ಹತು್ತ ವಷರ್ಗಳ ăಾಲ ಅಲಿ್ಲ ġಾಸġಾಗಿದ್ದರು. 5 ಅವರು
ಅಲಿ್ಲĔಾ್ದಗ ನËಮಿಯ ಮಕ್ಕĠಾದ ಮಹೊ್ಲೕನ್ ಮತು್ತ ಕಿಲೊ್ಯೕನ್
ಇಬ್ಬರೂ ತೀರಿಹೋದರು. ಹೀಗೆ ನËಮಿ ಗಂಡನನೂ್ನ, ಇಬ್ಬರು
ಮಕ್ಕಳನೂ್ನ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಸೊಸೆಯರೊಂದಿಗೆ ಅಲೆ್ಲೕ ಉಳಿದಳು.

6ಯೆಹೋವನು ತನ್ನ ಜನರನು್ನ ಸಂದಶಿರ್ಸಿ ಅವರಿಗೆ ಆĥಾರವನು್ನ
ಅನುಗ್ರಹಿಸಿĔಾ್ದನೆಂಬ ವತರ್ěಾನವನು್ನ ಕೇಳಿದ ನËಮಿಯು
ತನ್ನ ಸೊಸೆಯರೊಡನೆ Çೕġಾಬ್ ದೇಶದಿಂದ ಯೆಹೂದ
ದೇಶಕೆ್ಕ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ನಿಧರ್ರಿಸಿದಳು. 7 ಆಕೆಯು ಇಬ್ಬರು
ಸೊಸೆಯರೊಡನೆ Ēಾನಿದ್ದ ಸ್ಥಳದಿಂದ ಯೆಹೂದ ದೇಶಕೆ್ಕ ಹೋಗುವ
Ĕಾರಿಯಲಿ್ಲ ಹೋಗುತಿ್ತರುġಾಗ 8ಅವರಿಗೆ, “ನೀವು ತಿರುಗಿ ನಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ
ತವರುಮನೆಗಳಿಗೆಹೋಗಿರಿ, ನೀವುನನ್ನನೂ್ನ,ಮರಣಹೊಂದಿದ ನನ್ನ
ಮಕ್ಕಳನು್ನ ಪಿ್ರೕತಿಸಿದಂತೆ ಯೆಹೋವನು ನಿಮ್ಮನು್ನ ಪಿ್ರೕತಿಸಿ ನಿಮಗೆ
ಕೃಪೆತೋರಿಸಲಿ. 9 ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಮದುವೆĜಾಗಿ ಗಂಡನ ಮನೆಯಲಿ್ಲ
ಸುಖġಾಗಿರುವಂತೆ ಯೆಹೋವನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಲಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿ
ಅವರಿಗೆ ಮುದಿ್ದಟ್ಟಳು. 10 ಆಗ ಅವರು ಬಹಳ ದುಃಖದಿಂದ
ಗಟಿ್ಟĜಾಗಿ ಅತು್ತ Ėಾವೂ ನಿನ್ನ Âತೆಯಲೆ್ಲೕ ನಿನ್ನ ಸ್ವಜನರ ಬಳಿಗೆ
ಬರುತೆ್ತೕವೆ ಅನ್ನಲು, 11 ಆಕೆಯು, “ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳೇ, ನೀವು ನನೊ್ನಡನೆ
ಬರುವುದೇಕೆ? ಹಿಂದಿರುಗಿ ಹೋಗಿರಿ. ನಿಮಗೆ ಗಂಡಂದಿರನು್ನ
ಕೊಡುವುದಕೆ್ಕ ನನ್ನ ಗಭರ್ದಲಿ್ಲ ಬೇರೆ ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲವğಾ್ಲ. 12 Ėಾನು
ಮತೊ್ತಬ್ಬನನು್ನ ಪುನಃ ಮದುವೆěಾಡಿಕೊಳು್ಳವ ėಾ್ರಯವೂ ನನಗೆ
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Ĕಾಟಿಹೋಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳೇ, ನೀವು ಹಿಂದಿರುಗಿ
ಹೋಗಿರಿ. ಒಂದು ವೇಳೆ ಆ ನಿರೀĨಯಿಂದ ಈ ಹೊತೆ್ತೕ Ėಾನು ಪುನಃ
ಮದುವೆĜಾಗಿ ಮಕ್ಕಳನು್ನ ಹೆತ್ತರೂ, 13 ಅವರು ದೊಡ್ಡವĝಾಗುವ
ತನಕ ನೀವು ăಾದಿರುವಿರೋ? ಅಲಿ್ಲಯ ವರೆಗೂ ಗಂಡಂದಿರಿಲ್ಲದೆ
ಇರುವಿರೋ? ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳೇ, ĥಾಗೆ ěಾಡಬೇಡಿರಿ; ಯೆಹೋವನ
ಹಸ್ತವು ನನಿ್ನಂದ ದೂರġಾಗಿರುವುದರಿಂದ Ėಾನು ನಿಮಗಿಂತ
ಹೆಚಾ್ಚಗಿ ದುಃಖಪಡುತೆ್ತೕನೆ” ಅಂದಳು. 14 ಆಗ ಅವರು ಬಹಳġಾಗಿ
ದುಃಖಿಸಿ ಗಟಿ್ಟĜಾಗಿ ಅತ್ತರು. ಒಫರ್ಳು ಅತೆ್ತಯನು್ನ ಮುದಿ್ದಟು್ಟ
ಹೊರಟು ತನ್ನ ತವರಿಗೆ ಹೋದಳು; ರೂತĠಾದರೋ ಅತೆ್ತಯನು್ನ
ತೊರೆದುಹೋಗದೆ ಅವÊಂದಿಗೆ ಇದ್ದಳು. 15 ನËಮಿಯು
ರೂತಳಿಗೆ, ಇಗೋ, ನಿನ್ನ ಓರಗಿತಿ್ತಯು ತಿರುಗಿ ತನ್ನ ಜನರ ಬಳಿಗೂ,
ತನ್ನ ಕುಲ ದೇವರುಗಳ ಬಳಿಗೂ ಹೋಗಿĔಾ್ದಳೆ. ನೀನೂ ಆಕೆಯಂತೆ
ನಿನ್ನ ಜನರ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗು ಅಂĔಾಗ, 16 ಆಕೆಯು, “ನಿನ್ನನು್ನ
ಬಿಟು್ಟ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ನನ್ನನು್ನ ಒĒಾ್ತಯಪಡಿಸಬೇಡ.
ನೀನು ಎಲಿ್ಲಗೆ ಹೋದರೂ Ėಾನೂ ಅಲಿ್ಲಗೆ ಬರುವೆನು; ನೀನು
ġಾಸಿಸುವಲೆ್ಲೕ Ėಾನೂ ġಾಸಿಸುವೆನು; ನಿನ್ನ ಜನರೇ ನನ್ನ ಜನರು;
ನಿನ್ನ ದೇವರೇ ನನ್ನ ದೇವರು. 17 ನೀನು Ĥಾಯುವಲೆ್ಲೕ Ėಾನೂ
Ĥಾಯುವೆನು;ಅಲೆ್ಲೕ ನನಗೆ ಸěಾಧಿĜಾಗಬೇಕು. ಮರಣದಿಂದಲ್ಲದೆ
Ėಾನು ನಿನ್ನನು್ನ ಅಗಲಿದರೆ ಯೆಹೋವನು ನನ್ನನು್ನ ಹೆಚಾ್ಚಗಿ
ಶಿĩಸಲಿ” ಎಂದಳು. 18 ಆಕೆಯು ತನ್ನ Âತೆಯಲಿ್ಲ ಬರುವುದಕೆ್ಕ
ನಿಧರ್ರಿಸಿĔಾ್ದಳೆಂದು ನËಮಿಯು ತಿಳಿದು ಸುಮ್ಮĖಾದಳು.
19 ĥಾಗೆಯೇ ಪ್ರĜಾಣěಾಡಿಕೊಂಡು ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಬೇತೆ್ಲಹೇಮಿಗೆ
ಬಂದು ಊರೊಳಕೆ್ಕ ಹೋĔಾಗ ಅಲಿ್ಲಯ ಜನರಲಿ್ಲ ಕುತೂಹಲ
ಮೂಡಿತು. ಸಿ್ತ ್ರೕಯರು, “ಈಕೆಯು ನËಮಿಯಲ್ಲವೇ?” ಎಂದು
ವಿಚಾರಿಸಲು 20 ಆಕೆಯು ಅವರಿಗೆ, “ನನ್ನನು್ನ ನËಮಿಯೆಂದು
ಕರೆಯಬೇಡಿರಿ; ನನ್ನನು್ನ ‘ěಾĝಾ’ (ಕಹಿ) ಎಂದು ಕರೆಯಿರಿ.
ಏಕೆಂದರೆ, ಸವರ್ಶಕ್ತĖಾದ ದೇವರು ಬಹಳ ತೀಕ್ಷ ್ಣġಾಗಿ ನನ್ನ
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ಜೀವಿತವನು್ನ ěಾಪರ್ಡಿಸಿĔಾ್ದನೆ. 21 ಸಿರಿವಂತĠಾಗಿ ಹೋದೆನು;
ಯೆಹೋವನು ನನ್ನನು್ನ ಗತಿಹೀನಳĖಾ್ನಗಿ ಹಿಂತಿರುಗುವಂತೆ
ěಾಡಿದನು. ಯೆಹೋವನು ನನಗೆ ವಿರೋಧġಾಗಿĔಾ್ದನೆ,
ಸವರ್ಶಕ್ತನು ನನ್ನನು್ನ ęಾಧಿಸಿĔಾ್ದನೆ. ಹೀಗಿರುġಾಗ ನೀವು ನನ್ನನು್ನ
ನËಮಿಯೆಂದು ಕರೆಯುವುದು ಸರಿಯೇ”ಅಂದಳು.

22ಹೀಗೆ, ನËಮಿಯುÇೕġಾಬ್ಯĠಾದ ತನ್ನ ಸೊಸೆ ರೂತÊಡನೆ
ಬೇತೆ್ಲಹೇಮಿಗೆ ಬಂದಳು. ಆಗ ಜವೆಗೋದಿಯ ಸುಗಿ್ಗಯು
ėಾ್ರರಂಭġಾಗಿತು್ತ.

2
ರೂತಳು ಬೋವಜನ ಹೊಲದಲಿ್ಲ ಹಕ್ಕğಾಯ್ದದು್ದ

1 ನËಮಿಯ ಗಂಡĖಾದ ಎಲೀಮೆಲೆಕನ ಗೋತ್ರದಲಿ್ಲ
ಬೋವಜನೆಂಬ ಬಹು ಧನವಂತĖಾದ ಒಬ್ಬ ಸಂಬಂಧಿಕನಿದ್ದನು.
2 Çೕġಾಬ್ಯĠಾದ ರೂತಳು ನËಮಿಗೆ, “Ėಾನು ಹೋಗಿ,
ಹಕ್ಕಲ ತೆನೆಗಳನು್ನ ಆಯು್ದಕೊಳ್ಳಲು ಅವăಾಶ ěಾಡಿಕೊಡುವವರ
ಹೊಲದಿಂದ ತೆನೆಗಳನು್ನ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುತೆ್ತೕನೆ” ಅಂದಳು.
ಅದಕೆ್ಕ ನËಮಿ “ಹೋಗಿ ęಾ ಮಗಳೆ” ಅಂದಳು. 3 ಆಕೆಯು
ದೈವÈೕಗದಿಂದ ಎಲೀಮೆಲೆಕನ ಗೋತ್ರದವĖಾದ ಬೋವಜನ
ಸ್ವĒಾ್ತಗಿದ್ದ ಹೊಲಕೆ್ಕ ಹೋಗಿ ತೆನೆ ಕೊಯು್ಯವವರ ಹಿಂದಿನಿಂದ
ಹಕ್ಕğಾಯುĒಾ್ತ ಇದ್ದಳು. 4 ಆಗ ಬೋವಜನು ಬೇತೆ್ಲಹೇಮಿನಿಂದ
ಹೊಲಕೆ್ಕ ಬಂದು ಕೊಯು್ಯವವರಿಗೆ, “ಯೆಹೋವನು ನಿಮ್ಮ
ಸಂಗಡ ಇರಲಿ” ಅಂದನು. ಅವರು, “ಯೆಹೋವನು ನಿನ್ನನು್ನ
ಆಶೀವರ್ದಿಸಲಿ” ಎಂದು ಹರಸಿದರು.

5 ತೆನೆ ಕೊಯು್ಯವವರ Âತೆಯಲಿ್ಲ ರೂತಳನು್ನ ನೋಡಿ
ಬೋವಜನು ತೆನೆ ಕೊಯು್ಯವವರನು್ನ ನಿವರ್ಹಿಸಲು ನೇಮಿಸಿದ್ದ ತನ್ನ
ಸೇವಕನನು್ನ, “ಈ ಹೆಂಗಸು Ĝಾರು?” ಎಂದು ಕೇಳಿದ್ದಕೆ ್ಕ 6ಅವನು
“ಈಕೆಯು Çೕġಾಬ್ ಸೀಮೆಯಿಂದ ನËಮಿಯ ಸಂಗಡ ಬಂದ
Çೕġಾಬ್ ಸಿ್ತ ್ರೕ.” ಎಂದನು. 7ಇವಳು ತೆನೆ “ಕೊಯು್ಯವವರೊಂದಿಗೆ
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ಸಿವುಡುಗಳ ಮಧ್ಯದಲಿ್ಲ ಹಕ್ಕğಾಯು್ದಕೊಳು್ಳವ ĥಾಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ
ನೀಡಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡಳು. ಬೆಳಿಗೆ್ಗ ಬಂದವಳು ಇನೂ್ನ
ಇಲಿ್ಲಯೇ ಇĔಾ್ದಳೆ. ಸದ್ಯಕೆ ್ಕ ಮನೆಯಲಿ್ಲ ವಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊಳು್ಳತಿ್ತĔಾ್ದಳೆ”
ಅಂದನು. 8 ಆಗ ಬೋವಜನು ರೂತಳಿಗೆ, “ನನ್ನ ಮಗಳೇ, ಕೇಳು;
ನನ್ನ ಹೊಲವನು್ನ ಬಿಟು್ಟ ಬೇರೆಯವರ ಹೊಲಕೆ್ಕ ಹೋಗಬೇಡ;
ನನ್ನ ಹೆಣಾ್ಣಳುಗಳ Âತೆಯಲೆ್ಲೕ ಇರು. 9 ನನ್ನ ಆಳುಗಳು ತೆನೆ
ಕೊಯು್ಯವುದಕೊ್ಕೕಸ ್ಕರ Ĝಾವ ಹೊಲಕೆ್ಕ ಹೋಗುĒಾ್ತರೋ ಆ
ಹೊಲಕೆ್ಕ ನೀನೂ ಹೋಗು. ನಿನ್ನನು್ನ Ĝಾರೂ ಮುಟ್ಟęಾರದೆಂದು
ನನ್ನ ಸೇವಕರಿಗೆ ಅಪ್ಪಣೆಕೊಟಿ್ಟದೆ್ದೕನೆ. ನಿನಗೆ ęಾĜಾರಿಕೆĜಾದರೆ
ಹೋಗಿ ನನ್ನ ಸೇವಕರೇ ತುಂಬಿಸಿದ ನೀರಿನ ėಾತೆ್ರಗಳಿಂದ ನೀರು
ಕುಡಿಯಬಹುದು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 10 ರೂತಳು ಅವನಿಗೆ
Ĥಾģಾ್ಟಂಗನಮĤಾ್ಕರ ěಾಡಿ “ಪರದೇಶಿĜಾದ ನನ್ನ ಮೇಲೆ
ಇಷು್ಟ ಕಟಾಕ್ಷವಿಟು್ಟ ದಯೆ ತೋರಿಸಲು ăಾರಣವೇನು?” ಎಂದು
ಕೇಳಿದಳು. 11 ಅದಕೆ್ಕ ಬೋವಜನು, “ನಿನ್ನ ಗಂಡನು ಮರಣ
ಹೊಂದಿದ ದಿನದಿಂದ ನಿನ್ನ ಅತೆ್ತąಾಗಿ ನೀನು ěಾಡಿದೆ್ದಲ್ಲವೂ, ನನಗೆ
ತಿಳಿದಿದೆ. ĥಾಗೂ ನಿನ್ನ ತಂದೆĒಾಯಿಗಳನೂ್ನ, ಸ್ವದೇಶವನೂ್ನ ಬಿಟು್ಟ,
ನಿನಗೆ ಅರಿಯದ ಜನರ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಿರುವಿಯೆಂಬುದು ನನಗೆ
ಚೆĖಾ್ನಗಿ ಗೊತಿ್ತದೆ. 12 ನೀನು ěಾಡಿದ್ದ ಎğಾ್ಲ ಒಳೆ್ಳಯăಾಯರ್ದ
ಪ್ರತಿಫಲġಾಗಿ ಯೆಹೋವನು ನಿನಗೆ ಒಳೆ್ಳಯ ಫಲವನು್ನ ಕೊಡಲಿ;
ನೀನು Ĝಾವ ದೇವರ ಕೃėಾಶಿġಾರ್ದದ ಆಶ್ರಯ ಹೊಂದಲು
ಬಂದಿರುವೆÈೕ ಆ ಇĤಾ್ರಯೇಲಿನ ದೇವĝಾದ ಯೆಹೋವನು
ನಿನಗೆ ಉತ್ತಮġಾದ ಆಶ್ರಯವನು್ನ ಪ್ರತಿಫಲವನು್ನ ಅನುಗ್ರಹಿಸಲಿ”
ಎಂದು ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟನು. 13 ಆಗ ಆಕೆಯು, “Ĥಾ್ವಮೀ,
Ēಾವು ĔಾಸಿĜಾದ ನನ್ನನು್ನ ಕಟಾĩಸಿದಿ್ದೕರಿ; Ėಾನು ತಮ್ಮ
Ĕಾಸಿಯೆನಿಸಿಕೊಳು್ಳವುದಕೆ್ಕ Èೕಗ್ಯಳಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ನನ್ನನು್ನ ಕನಿಕರಿಸಿ
ಪಿ್ರೕತಿಯಿಂದěಾತĖಾಡಿಸಿದಿರಿ” ಅಂದಳು. 14ಊಟದವೇಳೆಯಲಿ್ಲ
ಬೋವಜನು “ಇಲಿ್ಲ ęಾ; ರೊಟಿ್ಟಯನು್ನ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಮುರಿದು
ಹುಳಿರಸದಲಿ್ಲ ಅದಿ್ದ ತಿನು್ನ” ಎಂದು ಕರೆಯಲು ಆಕೆಯು ಹೋಗಿ ತೆನೆ
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ಕೊಯು್ಯವವರ ಬಳಿಯಲಿ್ಲ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಳು. ಇದಲ್ಲದೆ ಅವನು
ಆಕೆಗೆ ಸುಟ್ಟ ತೆನೆಗಳನು್ನ ಕೊಟ್ಟನು. ಆಕೆಯು ತಿಂದು ತೃಪ್ತĠಾಗಿ ಇನೂ್ನ
ಉಳಿಸಿಕೊಂಡಳು. 15ತರುġಾಯತಿರುಗಿಹಕ್ಕğಾಯುವುದಕೆ್ಕ ಏಳಲು
ಬೋವಜನು ತನ್ನ ಸೇವಕರಿಗೆ, “ಈಕೆಯು ಸಿವುಡುಗಳ ಮಧ್ಯದಲಿ್ಲ
ಹಕ್ಕğಾಯು್ದಕೊಳ್ಳಲಿ, ಅಡಿ್ಡ ěಾಡಬೇಡಿರಿ; 16 ಸಿವುಡುಗಳಿಂದ
ತೆನೆಗಳನು್ನ ಕಿತು್ತĥಾಕಿರಿ; ಈಕೆಯು ಕೂಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿ, ಗದರಿಸಬೇಡಿರಿ”
ಎಂದು ಆĮಾಪಿಸಿದನು. 17 ರೂತಳು Ĥಾಯಂăಾಲದ ವರೆಗೂ
ಹಕ್ಕğಾಯು್ದ ಕೂಡಿಸಿದ್ದನು್ನ ಬಡಿĔಾಗ ಸುěಾರು *ಮೂವತು್ತ
ಸೇರು ಜವೆಗೋದಿ ಸಿಕಿ್ಕತು. 18 ಆಕೆಯು ಅದನು್ನ ಹೊತು್ತಕೊಂಡು
ಊರಿಗೆ ಬಂದು, ಆಕೆ ಹಕ್ಕğಾಯ್ದದು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ್ದನು್ನ ತನ್ನ
ಅತೆ್ತಗೆ ತೋರಿಸಿದಳು. Ēಾನು ಉಳಿಸಿಟಿ್ಟದ್ದ ಸುಟ್ಟ ತೆನೆಯನು್ನ
ರೂತಳು ತನ್ನ ಅತೆ್ತಗೆ ಕೊಟ್ಟಳು. 19 ಅತೆ್ತಯು “ನೀನು ಈ
ಹೊತು್ತ Ĝಾರ ಹೊಲದಲಿ್ಲ ಹಕ್ಕğಾಯಿ್ದ? ಎಲಿ್ಲ ಕೆಲಸěಾಡಿದಿ?
ನಿನ್ನನು್ನ ಕಟಾĩಸಿದವನಿಗೆ ಶುಭġಾಗಲಿ” ಎನ್ನಲು ರೂತಳು Ėಾನು
ಹಕ್ಕğಾಯ್ದ ಹೊಲದ ಯಜěಾನನ ಹೆಸರು, ಬೋವಜನೆಂದು
ತಿಳಿಸಿದಳು. 20ಆಗ ನËಮಿಯು “ಸತ್ತವರಿಗೂ, ಬದುಕುವವರಿಗೂ
ěಾಡಿದ ġಾąಾ್ದನಗಳನು್ನ ನೆರವೇರಿಸುವ ಯೆಹೋವನು ಆತನನು್ನ
ಆಶೀವರ್ದಿಸಲಿ” ಎಂದು ಹರಸಿ, “ಆ ಮನುಷ ್ಯನು ನಮಗೆ ಹತಿ್ತರದ
ನೆಂಟ, Åೕಷಿಸಬೇăಾದವನು” ಎಂದು ರೂತಳಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದಳು.
21 ಆಗ Çೕġಾಬ್ಯĠಾದ ರೂತಳು “ಇದಲ್ಲದೆ ಆ ಮನುಷ ್ಯನು
ನನಗೆ, ‘ಸುಗಿ್ಗ ಮುಗಿಯುವವರೆಗೂ ನನ್ನ ಆಳುಗಳ Âತೆಯಲೆ್ಲೕ
ಇರು ಎಂದು ಹೇಳಿĔಾ್ದನೆ’ ” ಎಂದಳು. 22 ನËಮಿಯು ತನ್ನ
ಸೊಸೆĜಾದ ರೂತಳಿಗೆ “ನನ್ನ ಮಗಳೇ, ನೀನು ಅವನ ಹೆಣಾ್ಣಳುಗಳ
ಸಂಗಡಲೇ ಹೊರಟುಹೋಗುವುದು ಒಳೆ್ಳಯದು; ಬೇರೆ ಹೊಲದಲಿ್ಲ
ನಿನಗೆ ತೊಂದರೆĜಾದೀತು” ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 23ಅದರಂತೆಯೇ
ರೂತಳು ಅತೆ್ತಯ Âತೆಯಲಿ್ಲದು್ದಕೊಂಡು ಜವೆಗೋದಿಯ ಮತು್ತ
* 2:17 2:17 ಮೂವತು್ತ ಸೇರು ಅಂದರೆ ಒಂದು ಏಫಾ ಅಥġಾ ಸುěಾರು 12
ಕಿಲೋąಾ್ರಂ.
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ಗೋದಿಯ ಸುಗಿ್ಗ ಮುಗಿಯುವ ವರೆಗೆ ಬೋವಜನ ಹೆಣಾ್ಣಳುಗಳ
ಸಂಗಡಲೇ ಹೋಗಿ ಹಕ್ಕğಾಯುತಿ್ತದ್ದಳು.

3
ಬೋವಜನು ರೂತಳಿಗೆ ġಾąಾ್ದನěಾಡಿದು್ದ

1 ನËಮಿಯು ಸೊಸೆಗೆ, “ನನ್ನ ಮಗಳೇ, ನಿನಗೆ
ಒಳೆ್ಳಯĔಾಗುವುದăಾ್ಕಗಿ, ನೀನು ಗೃಹಿಣಿĜಾಗಿ
ಸುಖದಿಂದಿರುವುದಕೊ್ಕೕಸ ್ಕರ Ėಾನು ಪ್ರಯತಿ್ನಸಬೇಕಲ್ಲವೇ?
2 ಈಗ ನೀನು Ĝಾರ ಹೆಣಾ್ಣಳುಗಳ Âತೆಯಲಿ್ಲರುತಿ್ತೕÈೕ ಆ
ಬೋವಜನು ನಮ್ಮ ಸಂಬಂಧಿಕನಲ್ಲವೇ? ಅವನು ಈ ĝಾತಿ್ರ
ಕಣದಲಿ್ಲ ಜವೆಗೋದಿಯನು್ನ ತೂರುವನು. 3 ನೀನು Ĥಾ್ನನěಾಡಿ,
ಸುಗಂಧತೈಲವನು್ನ ಹಚಿ್ಚಕೊಂಡು, ಶೆ್ರೕಷ್ಠವಸ್ತ ್ರಗಳನು್ನ ಧರಿಸಿಕೊಂಡು
ಅಲಿ್ಲಗೆ ಹೋಗು; ಅವನು ಅನ್ನėಾನಗಳನು್ನ ತೆಗೆದುಕೊಳು್ಳವವರೆಗೂ
ಮರೆĜಾಗಿದು್ದ. 4 ಅವನು ಮಲಗಿದ ಸ್ಥಳವನು್ನ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು
ಹೋಗಿ ಅವನ ăಾಲುಗಳ ಮೇಲಣ ಹೊದಿಕೆಯನು್ನ ತೆಗೆದು ಬಿಟು್ಟ
ಅಲೆ್ಲೕ ಮಲಗಿಕೋ; ಆ ಮೇಲೆ ěಾಡತಕ್ಕದ್ದನು್ನ ಅವನು ನಿನಗೆ
ತಿಳಿಸುವನು” ಅಂದಳು. 5 ಅದಕೆ್ಕ ರೂತಳು “ನೀನು ಹೇಳಿದ
ĥಾಗೆಯೇěಾಡುವೆನು” ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು.

6 ಅತೆ್ತಯ ಆīಯಂತೆಯೇ ಕಣಕೆ್ಕ ಹೋಗಿ, 7 ಬೋವಜನು
ಅನ್ನėಾನಗಳನು್ನ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಸಂತುಷ್ಟĖಾಗಿ ĝಾಶಿಯ
ಬಳಿಯಲಿ್ಲ ಮಲಗಿದ ಮೇಲೆ ರಹಸ್ಯġಾಗಿ ಬಂದು ಅವನ ăಾಲುಗಳ
ಮೇಲಣ ಹೊದಿಕೆಯನು್ನ ತೆಗೆದುಬಿಟು್ಟ, ăಾಲ್ಬದಿಯಲಿ್ಲ ಮಲಗಿದಳು.
8 ಮಧ್ಯĝಾತಿ್ರಯಲಿ್ಲ ಎಚ್ಚರġಾĔಾಗ ಬೋವಜನು ತನ್ನ ăಾಲುಗಳ
ಬಳಿಯಲಿ್ಲ ಮಲಗಿರುವ ಹೆಂಗಸನು್ನ ಕಂಡು, 9 ಹೆದರಿ ಆಕೆಯನು್ನ
“ನೀನು Ĝಾರು?” ಎಂದು ಕೇಳಲು ಆಕೆಯು “Ėಾನು ನಿನ್ನ
ĔಾಸಿĜಾದ ರೂತಳು, *ನೀನು ಸಮೀಪಬಂಧುġಾಗಿರುವುದರಿಂದ
* 3:9 3:9 ನೀನು ಸಮೀಪಬಂಧುġಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನನ್ನನು್ನ ವಿÇೕಚಿಸುವ ಹಕು ್ಕ
ನಿನಗುಂಟು ಆದ್ದರಿಂದ ನನ್ನನು್ನ ಮದುವೆĜಾಗು.
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ನಿನ್ನ ಹೊದಿಕೆಯ ಅಂಚನು್ನ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ĥಾಕು” ಅಂದಳು. 10ಆಗ
ಅವನು “ಮಗಳೇ, ಯೆಹೋವನಿಂದ ನಿನಗೆ ಆಶೀġಾರ್ದġಾಗಲಿ;
ನೀನು ಬಡವರೂ ಅಥġಾ ಐಶ್ವಯರ್ವಂತರೂ ಆದ Ĝೌವನಸ್ಥರ
ಹಿಂದೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ನಿನ್ನ ಪತಿಭಕಿ್ತಯು Çದಲಗಿಂತ
ವಿಶೇಷġಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷġಾಯಿತು. 11 ನನ್ನ ಮಗಳೇ, ಈಗ
ಭಯಪಡಬೇಡ. ನೀನು ಗುಣವಂತೆಯೆಂಬುದು ಊರಿನವರಿಗೆğಾ್ಲ
ತಿಳಿದಿದೆ; ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಹೇಳಿದ್ದನೆ್ನğಾ್ಲ ěಾಡುವೆನು.
12 Ėಾನು ಸಮೀಪಬಂಧುವೆಂಬುದು ನಿಜ; ಆದರೂ ನನಗಿಂತ
ಸಮೀಪ ಬಂಧು ಒಬ್ಬನಿĔಾ್ದನೆ. 13 ಈ ĝಾತಿ್ರ ಇಲೆ್ಲೕ ಇರು;
Ėಾಳೆ ಅವನು ಮೈದುನಧಮರ್ವನು್ನ ನೆರವೇರಿಸಿದರೆ ಸರಿ;
ಇಲ್ಲġಾದರೆ ಯೆಹೋವĖಾಣೆ, Ėಾನೇ ಅದನು್ನ ನೆರವೇರಿಸುವೆನು.
ಬೆಳąಾಗುವ ತನಕ ಇಲೆ್ಲೕ ಮಲಗಿಕೋ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.
14 ಆಕೆಯು ಆ ವರೆಗೂ ಅವನ ăಾಲುಗಳ ಬಳಿಯಲೆ್ಲೕ
ಮಲಗಿಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಒಬ್ಬ ಹೆಂಗಸು ಕಣಕೆ್ಕ ಬಂದಿದ್ದಳೆಂಬುವುದು
Ĝಾರಿಗೂ ಗೊĒಾ್ತಗęಾರದೆಂದು ಅವನು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ಗುರುತು
ಹಿಡಿಯğಾರದಷು್ಟ ಕತ್ತಲಿರುġಾಗಲೇ ಆಕೆಯು ಎದ್ದಳು. 15 ಆಗ
ಅವನುಆಕೆಗೆ “ನಿನ್ನಮೇಲೊ್ಹದಿಕೆಯನು್ನ ĥಾಸು”ಎಂದುಹೇಳಿದನು,
ಆಕೆ ĥಾಸಲು ಅದರಲಿ್ಲ †ಆರು ಪಡಿ ಜವೆಗೋದಿಯನು್ನ ĥಾಕಿ ಹೊರಿಸಿ
ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಆಕೆಯು ಊರೊಳಕೆ್ಕ ಹೋದಳು. 16 ಅತೆ್ತಯ
ಬಳಿಗೆ ಬಂĔಾಗ, ಅತೆ್ತಯು “ನನ್ನ ಮಗಳೇ, ನೀನು ಹೋಗಿದ್ದ
ăಾಯರ್ವೇĖಾಯಿತು?” ಎಂದು ಕೇಳಲು ಆಕೆಯು ಆ ಮನುಷ ್ಯನು
ěಾಡಿದೆ್ದಲ್ಲವನೂ್ನ ತಿಳಿಸಿ, 17 “ ‘ನೀನು ಬರಿಗೈಯಿಂದ ಅತೆ್ತಯ
ಬಳಿಗೆ ಹೋಗęಾರದೆಂದು’ ಹೇಳಿ ಈ ಆರು ಪಡಿ ಜವೆಗೋದಿಯನು್ನ
ಕೊಟ್ಟನು” ಅಂದಳು. 18 ಅತೆ್ತಯು “ನನ್ನ ಮಗಳೇ, ಈ ăಾಯರ್ವು
ಏĖಾಗುವುದೆಂದು ಗೊĒಾ್ತಗುವವರೆಗೂಸುಮ್ಮನಿರು;ಈವಿಷಯವನು್ನ
ಇತ್ಯಥರ್ ěಾಡುವವರೆಗೂ ಅವನಿಗೆ ಸěಾĕಾನವಿರğಾರದು”
ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು.
† 3:15 3:15 24 ಕಿಲೋąಾ್ರಂ.
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4
ರೂತಳು ಬೋವಜನನು್ನ ಮದುವೆĜಾದದು್ದ

1 ಬೋವಜನು ಊರęಾಗಿಲಿನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲಿ್ಲ
ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. Ēಾನು ಹೇಳಿದ್ದ ಸಮೀಪಬಂಧುವು ಆ
ěಾಗರ್ġಾಗಿ ಹೋಗುತಿ್ತದು್ದದನು್ನ ಕಂಡು, ಬೋವಜನು ಅವನಿಗೆ
“ęಾರėಾ್ಪ, ಇಲಿ್ಲ ಬಂದು ಕುಳಿತುಕೋ” ಎಂದು ಕರೆಯಲು
ಅವನು ಬಂದು ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. 2 ಇದಲ್ಲದೆ ಅವನು ಊರಿನ
ಹಿರಿಯರಲಿ್ಲ ಹತು್ತ ಮಂದಿಯನು್ನ ಕರೆĔಾಗ ಅವರೂ ಬಂದು
ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. 3 ಆಗ ಅವನು ಆ ಸಮೀಪಬಂಧುವಿಗೆ,
“Çೕġಾಬ್ ದೇಶದಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದಿರುವ ನËಮಿಯು
ನಮ್ಮ ಸಹೋದರĖಾದ ಎಲೀಮೆಲೆಕನ ėಾಲಿಗೆ ಬಂದ ಹೊಲವನು್ನ
ěಾರಬೇಕೆಂದಿĔಾ್ದಳೆ. 4Ėಾನು ನಿನಗೆಹೇಳಬೇಕೆಂದಿರುವುದೇನಂದರೆ
‘ನಿನಗೆ ಅದನು್ನ ಕೊಂಡುಕೊಳು್ಳವ ಮನಸಿ್ಸದ್ದರೆ ಇಲಿ್ಲ ಕುಳಿತಿರುವ
ಊರಿನ ಹಿರಿಯರ ಮುಂದೆಯೇ ಕೊಂಡುಕೋ.’ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನನಗೆ
ತಿಳಿಸು; ಇದು ನನಗೆ ಗೊĒಾ್ತಗಬೇಕು. ನೀನೂ, ನಿನ್ನ ತರುġಾಯ
Ėಾನೂ ಅಲ್ಲದೆ ಅದನು್ನ ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳತಕ ್ಕ ęಾಧ್ಯರು ಬೇರೆ Ĝಾರೂ
ಇಲ್ಲ” ಎಂದು ಹೇಳಲು ಅವನು “Ėಾನೇ ಕೊಂಡುಕೊಳು್ಳತೆ್ತೕನೆ”
ಅಂದನು. 5 ಆಗ ಬೋವಜನು “ನೀನು ನËಮಿಯಿಂದ ಆ
ಹೊಲವನು್ನ ತೆಗೆದುಕೊಳು್ಳವ ದಿನದಲಿ್ಲ, ಹೊಲದ Ąಾತೆಯೂ ಆಕೆಯ
ಸತು್ತಹೋದ ಮಗನ ಹೆಸರಿನಲೆ್ಲೕ ಉಳಿಯುದಿರುವಂತೆ, ಅವನ
ಹೆಂಡತಿ Çೕġಾಬ್ಯĠಾದ ರೂತಳನೂ್ನ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು” ಎಂದು
ತಿಳಿಸಿದನು. 6 ಅದಕೆ್ಕ ಆ ಸಮೀಪಬಂಧುವು “ĥಾąಾದರೆ ಅದನು್ನ
ಕೊಂಡುಕೊಂಡು ನನ್ನ ಆಸಿ್ತಯನು್ನ ನಷ್ಟಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳğಾರೆನು; ಆ
ęಾಧ್ಯತೆಯನು್ನ ನೀನೇ ವಹಿಸಿಕೋ; ನನಿ್ನಂĔಾಗದು”ಅಂದನು.

7 ĜಾವುĔಾದರೊಂದು ವಸು್ತವನು್ನ ಬಿಡಿಸಿಕೊಳು್ಳġಾಗಲೂ,
ತೆಗೆದುಕೊಳು್ಳġಾಗಲೂ, ಕೊಡುġಾಗಲೂ ěಾತನು್ನ
ದೃಢಪಡಿಸುವುದಕೊ್ಕೕಸ ್ಕರ ಇĤಾ್ರಯೇಲರಲಿ್ಲ ಪೂವರ್ăಾಲದಿಂದ
ಇದ್ದ ಪದ್ಧತಿ Ĝಾವುದಂದರೆ, ಕೊಡುವವನು ತೆಗೆದುಕೊಳು್ಳವವನಿಗೆ
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ತನ್ನ ėಾದರĨಯನು್ನ ಬಿಚಿ್ಚ ಕೊಡಬೇಕು; ಇದರಿಂದ ěಾತು
ದೃಢġಾಯಿತೆಂದು ಇĤಾ್ರಯೇಲ್ಯರು ತಿಳಿದುಕೊಳು್ಳವರು. 8ĥಾಗೆಯೇ
ಆ ಸಮೀಪಬಂಧುವು ಬೋವಜನಿಗೆ “ನೀನೇ ತೆಗೆದುಕೋ” ಎಂದು
ಹೇಳಿ ತನ್ನ ėಾದರĨಯನು್ನ ತೆಗೆದುಕೊಟ್ಟನು.

9 ಆಗ ಬೋವಜನು ಹಿರಿಯರಿಗೂ, ಎğಾ್ಲ ಜನರಿಗೂ “Ėಾನು
ಎಲೀಮೆಲೆಕ್, ಕಿಲೊ್ಯೕನ್, ಮಹೊ್ಲೕನ್ ಎಂಬುವರಿಗಿದ್ದದ್ದನೆ್ನğಾ್ಲ
ನËಮಿಯಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದೆ್ದೕನೆ; 10 ಇದಲ್ಲದೆ ಹೊಲದ
Ąಾತೆಯು ಸತು್ತಹೋದ ಮಹೊ್ಲೕನನ ಹೆಸರಿನಲೆ್ಲೕ ಉಳಿದು,
ಅವನ ಬಂಧುಗಳಲಿ್ಲಯೂ ಊರಲಿ್ಲಯೂ ಅವನ ಸಂĒಾನವು
ಉಳಿಯುವಂತೆ ಅವನ ಹೆಂಡತಿĜಾಗಿದ್ದ Çೕġಾಬ್ಯĠಾದ
ರೂತಳನು್ನ ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯĖಾ್ನಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದೆ್ದೕನೆ ಇದಕೆ್ಕ ನೀವೇ
Ĥಾĩಗಳು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 11 ಅದಕೆ್ಕ ಊರ ęಾಗಿಲಲಿ್ಲ ಕೂಡಿ
ಬಂದಿದ್ದ ಹಿರಿಯರೂ, ಎğಾ್ಲ ಜನರೂ “ĥೌದು, Ėಾವೇ Ĥಾĩಗಳು;
*ಯೆಹೋವನು ಇĤಾ್ರಯೇಲನ ಮನೆಯನು್ನ ಕಟಿ್ಟದ. ĝಾಹೇಲ್,
ಲೇĜಾ ಎಂಬ ಸಿ್ತ ್ರೕಯರನು್ನ ಹೇಗೋ ĥಾಗೆಯೇ ನಿನ್ನ ಮನೆಗೆ
ಬರುವ ಈ ಸಿ್ತ ್ರೕಯನೂ್ನ ಅಭಿವೃದಿ್ಧಪಡಿಸಲಿ. ಎಫಾ್ರತದಲಿ್ಲ ಅಭಿವೃದಿ್ಧ
ಹೊಂದು, ಬೇತೆ್ಲಹೇಮಿನಲಿ್ಲ ಪ್ರಸಿದ್ಧĖಾಗು. 12 ಯೆಹೋವನು ಈ
ಸಿ್ತ ್ರೕಯ ಮೂಲಕ ನಿನಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವ ಸಂĒಾನದಿಂದ ನಿನ್ನ
ಮನೆಯು ಯೆಹೂದನಿಗೆ Ēಾěಾರಳಿಂದ ಹುಟಿ್ಟದ †ಪೆರೆಚನ ಮನೆಗೆ
ಸěಾನġಾಗಲಿ”ಅಂದರು.

13 ಬೋವಜನು ರೂತಳನು್ನ ಹೆಂಡತಿಯĖಾ್ನಗಿ ಪರಿಗ್ರಹಿಸಿದ್ದರಿಂದ
ಆಕೆಯು ಯೆಹೋವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಗಭಿರ್ಣಿĜಾಗಿ ಮಗನನು್ನ
ಹೆತ್ತಳು. 14 ಆಗ ಹೆಂಗಸರು ನËಮಿಗೆ “ಈ ಹೊತು್ತ ನಿನಗೆ
ęಾಧ್ಯಸ್ಥನನು್ನ ದಯėಾಲಿಸಿದ ಯೆಹೋವನಿಗೆ ಸೊ್ತೕತ್ರġಾಗಲಿ.
ಈ ಮಗನು ಇĤಾ್ರಯೇಲ್ಯರಲಿ್ಲ ಪ್ರĄಾತ್ಯĖಾಗಲಿ. 15 ಇವನು ನಿನಗೆ
* 4:11 4:11 ಯೆಹೋವನು ĝಾಹೇಲ್, ಲೇĜಾ ಎಂಬ ಸಿ್ತ ್ರೕಯರಿಗೆ Ĝಾಕೋಬನ
ಮೂಲಕ ಅನೇಕಮಕ್ಕಳು ಹುಟು್ಟವಂತೆěಾಡಿದನು. † 4:12 4:12ಎಫಾ್ರತ್ ಗೋತ್ರದ
ಪೂವಿರ್ಕನು.
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ನವಚೈತನ್ಯ ನೀಡಿ ಪುನಜರ್ನ್ಮ ಹೊಂದುವಂತೆ ěಾಡುವನು,
ವೃĔಾ್ಧಪ್ಯದಲಿ್ಲ ನಿನಗೆ ಸಂರಕ್ಷಕĖಾಗಿರುವನು. ನಿನ್ನನು್ನ ಬಹಳġಾಗಿ
ಪಿ್ರೕತಿಸುĒಾ್ತ ಏಳು ಮಂದಿ ಮಕ್ಕಳಿಗಿಂತ ಹೆಚಾ್ಚಗಿ ನಿನ್ನನು್ನ ಪಿ್ರೕತಿಸಿ
ąೌರವಿಸುವ ನಿನ್ನ ಸೊಸೆಯು ಇವನನು್ನ ಹೆತ್ತಳğಾ್ಲ” ಎಂದು
ಹೇಳಿದರು.

16 ನËಮಿಯೇ ಆ ಮಗುವನು್ನ ಮಡಿಲಲಿ್ಲಟು್ಟಕೊಂಡು
Ĥಾಕುತಿ್ತದ್ದಳು. 17ನೆರೆಹೊರೆಯಹೆಂಗಸರುನËಮಿಗೆ “ಒಬ್ಬಮಗನು
ಹುಟಿ್ಟĔಾ್ದನೆಂದು” ಹೇಳಿ ಅವನಿಗೆ ಓಬೇದನೆಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟರು.
ಇವನೇ ಇಷಯನಿಗೆ ತಂದೆಯೂ, Ĕಾವೀದನಿಗೆ ಅಜ್ಜನೂ ಆದನು.
Ĕಾವೀದನ ವಂĢಾವಳಿ

18 ಪೆರೆಚನ ವಂĢಾವಳಿ: ಪೆರೆಚನು ಹೆಚೊ್ರೕನನನು್ನ
ಪಡೆದನು; 19 ಹೆಚೊ್ರೕನನು ĝಾಮನನು್ನ ಪಡೆದನು; ĝಾಮನು
ಅಮಿ್ಮೕĖಾĔಾಬನನು್ನ ಪಡೆದನು; 20 ಅಮಿ್ಮೕĖಾĔಾಬನು
ನಹಶೋನನನು್ನ ಪಡೆದನು; ನಹಶೋನನು ಸಲೊ್ಮೕನನನು್ನ
ಪಡೆದನು; 21 ಸಲೊ್ಮೕನನು ಬೋವಜನನು್ನ ಪಡೆದನು; ಬೋವಜನು
ಓಬೇದನನು್ನ ಪಡೆದನು; 22 ಓಬೇದನು ಇಷಯನನು್ನ ಪಡೆದನು;
ಇಷಯನು Ĕಾವೀದನನು್ನ ಪಡೆದನು.
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